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Sensores opticos de seguridad
para la proteccion de puntos
peligrosos y de accesos

Safety at Leuze

The Sensor People



Safety at Leuze

Cortinas opticas de seguridad
Barreras opticas de seguridad
Muting y Smart Process Gating

Nuestros sensores Opticos de seguridad ofrecen soluciones para todas las apli-
caciones dedicadas a la proteccién de puntos peligrosos y accesos existentes
en maquinas e instalaciones. Asimismo, garantizan la seguridad de las personas

y procuran fluidez en los procesos.

Cortinas opticas de seguridad

Siempre que las personas y las maquinas trabajen «mano a

mano», se podran utilizar nuestras cortinas opticas de seguridad.

Estas detectan manos y dedos, y de este modo protegen tanto
los puntos peligrosos como los accesos a las zonas de peligro.

Dispositivos de seguridad multihaz

Los dispositivos de seguridad multihaz ofrecen soluciones renta-
bles para las protecciones de accesos en maquinas e instalacio-
nes. Gracias a sus amplios alcances de hasta 70 m, es posible
proteger también areas mas grandes.

Dispositivos de seguridad monohaz

Los dispositivos de seguridad monohaz protegen aberturas es-
trechas y se utilizan como proteccion de accesos en situaciones
de montaje complicadas. Nuestros productos ya incorporan la
comprobacion o trabajan como modelo compacto con compro-
bacion externa.
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Proteccion de accesos en lineas de transporte
con muting y Smart Process Gating

En caso de que se hayan instalado protecciones de accesos en
lineas de transporte, estas se deben puentear para el transporte
de materiales. Nuestros equipos con funciones de muting se in-
tegran con gran facilidad. El Smart Process Gating desarrollado
por nosotros ofrece una alternativa compacta que no requiere la
instalacion de sensores de muting adicionales.

Campo de
proteccion
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Safety at Leuze

El avance de la automatizacion en la industria impone mayo-

res exigencias a los conceptos de seguridad. Conlleva siempre
nuevos requisitos para garantizar la seguridad de las personas.
Al mismo tiempo, la importancia de la fluidez de los procesos es
cada vez mayor debido a la automatizacién y la conexién en red.

Nuestro impulso es garantizar una seguridad ininterrumpida, un
flujo de material eficiente y la maxima disponibilidad. Por eso
hemos reunido nuestra experiencia en el campo de la seguridad
en el trabajo y de las maquinas en una gama de productos para
ayudarle a afrontar estos retos de la mejor manera posible:
Safety at Leuze.




Safety at Leuze

Expertos para su aplicacion

Las soluciones efectivas empiezan con un conocimiento exhaustivo de los
requisitos. Gracias a nuestro Know-how en aplicaciones especificas y a la
experiencia adquirida durante muchos afos en nuestras industrias princi-
pales, ofrecemos una perspectiva Unica sobre las aplicaciones de segu-
ridad. Junto con un amplio conocimiento de las normas y estandares, le
proporcionamos respuestas especificas que resuelven incluso los retos mas
complejos de forma eficaz y eficiente.

Todo de un mismo proveedor

Los requisitos individuales requieren soluciones flexibles. La base de
nuestra gama de productos Safety esta formada por nuestros productos

de alta calidad y sistemas inteligentes, asi como por servicios técnicos y
asesoramiento competentes. Aproveche nuestra amplia seleccién. Gracias
a la versatilidad de nuestra gama de productos, podemos suministrar todos
los componentes, desde el sensor hasta el control, de la mano de un mismo
proveedor, con la maxima facilidad de uso y adaptados con precision entre
si.

i B ™ Especialistas de seguridad con amplia experiencia
[ = Laseguridad de maquinas sostenible empieza por una planificacién profe-
sional de los sistemas de seguridad y persiste durante todo el ciclo de vida
de una maquina. Recurra a la ayuda de nuestros expertos certificados y con
amplia experiencia en materia de seguridad. Beneficiese de los mas de 30
afnos de experiencia en el campo de la seguridad de maquinas y del apasio-
nado compromiso de la Sensor People.

Conceptos de seguridad innovadores

Los nuevos desafios exigen enfoques innovadores. Desarrollamos constan-
temente nuevos productos y soluciones de sistema para satisfacer aun me-
jor los requisitos existentes y para dominar con eficacia los nuevos desafios.
Especialmente en el campo de los sensores 6pticos, marcamos hitos una 'y
otra vez con nuevos conceptos tecnolégicos. Desde la primera barrera op-
toelectronica hasta conceptos como el Smart Process Gating, participamos
activamente en el progreso de la industria.
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Safety at Leuze Aplicaciones

Aplicaciones

Proteccion de puntos peligrosos

Proteccion de puntos peligrosos

Requisito: El punto peligroso
de una maquina o instalacion
debe ser protegido por un
equipo de proteccion sin con-
tacto. La distancia necesaria
entre el equipo de proteccion
y el punto peligroso debe ser
lo mas pequefia posible.

Solucion: Las cortinas opticas
de seguridad de las series
ELC y MLC ofrecen una
deteccion segura de dedos y
manos con distintas resolu-
ciones de 14 a 40mm. Esto
permite implementar peque-
fas distancias de seguridad
entre el sensor de seguridad y
el punto peligroso.

Proteccion de puntos peligrosos mediante la proteccion contra intrusiones por abajo o por detras

Requisito: El acceso al punto
peligroso debe protegerse con
una cortina 6ptica de seguri-
dad. Si es posible un acceso
por abajo o por detras de este
sensor, resulta necesaria otra
cortina optica de seguridad
para la deteccion de dichas
situaciones.

Proteccion de puntos peligrosos con objetos admisibles en el campo de proteccion

Requisito: Con la proteccion
de puntos peligrosos debe
detectarse una intrusion en

el campo de proteccién. Las
partes fijas o moéviles de la
maquina y las piezas se deben
poder entrar en el campo de
proteccion y no causar una
desconexion de la instalacion.
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Solucion: Las cortinas Opticas
de seguridad en cascada
MLC 520 y MLC 520-S
permiten el encadenamiento
de hasta 3 segmentos. Se in-
tegran mediante una conexion
conjunta en el control. Asi la
instalacion resulta sencilla y
rentable.

Solucion: Las cortinas 6pticas
de seguridad MLC 530 dis-
ponen de las funciones de
blanking fijo, blanking flotan-
te y resolucion reducida. Al
configurar dichas funciones,
se permite que ciertos objetos
entren en el campo de protec-
cion.
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Proteccion del espacio reposapiés en estanterias de desplazamiento

Requisito: Durante el mo-
vimiento de la estanteria de
desplazamiento, se debe mo-
nitorizar el espacio reposapiés
para detectar la presencia de
personas. Si se han instalado
varias filas de estanterias una
tras otra, las sefiales de los
sensores de las diferentes filas
no deben influirse mutuamen-
te.

Proteccién de aberturas estrechas

Requisito: Si un movimiento
peligroso queda accesible a
través de una abertura estre-
cha, deberd asegurarse dicha
apertura contra el acceso.

Aplicaciones Safety at Leuze

Solucion: Los dispositivos de
seguridad monohaz SLS 46C
supervisan el espacio reposa-
piés en una longitud de hasta
70 m. Hay dos modelos dispo-
nibles, especialmente faciles
de alinear: uno de tipo 4 y uno
de tipo 2. El uso de modelos
con luz roja e infrarroja evita
una interferencia reciproca
entre las filas de estanterias.

Solucioén: En aberturas
pequefas se utilizan disposi-
tivos de seguridad monohaz
SLS 46C. Estan disponibles
como modelos de tipo 2 y tipo
4y son faciles de integrar me-
diante conectores o cables.
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Safety at Leuze Aplicaciones

Proteccion de accesos

Proteccion de accesos

Requisito: Debe protegerse el

acceso a una zona peligrosa

de una maquina o instalacion.

Para garantizar la entrada y

salida sencilla de material, se

deben utilizar sensores op-

toelectronicos de seguridad. I

Proteccion de accesos multilateral

Requisito: Durante el fun-
cionamiento de la maquina
se debe proteger el acceso
a la zona de trabajo. Para la
entrada y salida de material, la i
maquina debe ser facilmente \
accesible desde varios lados. \
-
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Proteccion de accesos con distancias de seguridad cortas

Requisito: El acceso a las
zonas peligrosas de las ma-
quinas e instalaciones debe
asegurarse mediante sensores
optoelectrénicos de seguri-
dad. Para un disefio compacto
de la instalacién, los sensores
de seguridad deben instalarse
lo mas cerca posible de la
zona peligrosa.

Solucion: Los dispositi-

vos de seguridad multihaz
MLD 300/500 ofrecen so-
luciones rentables para la
proteccion de accesos. Los
modelos con transceptores
con un alcance de hasta 8 m
son particularmente faciles de
instalar. Para las protecciones
extensas hay disponibles mo-
delos de emisor/receptor con
alcances de hasta 70 m.

Solucion: Los dispositi-

vos de seguridad multihaz
MLD 300/500 protegen, junto
con las columnas con espejo
UMC el acceso a la maquina
en varios lados y a lo largo
de tramos de hasta 70m. La
instalacién se lleva a cabo de
forma rapida y sencilla con el
alineador laser integrado.

Solucion: Gracias a sus
grandes alcances y cam-
pos de proteccion de hasta
20 m, las cortinas 6pticas de
seguridad de las series ELC
y MLC protegen los accesos
en maquinas e instalaciones.
Las resoluciones de 14 hasta
40 mm para la deteccion de
manos y dedos garantizan dis-
tancias de seguridad reduci-
das, facilitando asi un disefio
compacto de la instalacion.
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Proteccion de accesos en lineas de transporte, con funcion de muting

Requisito: La proteccion de
accesos en lineas de trans-
porte debe evitar el acceso de
personas a la zona de peligro
y, al mismo tiempo, permitir el
paso de la mercancia trans-
portada.

Proteccién de accesos en lineas de transporte, con Smart Process Gating

Requisito: La proteccion de
accesos en lineas de trans-
porte debe evitar el acceso de
personas a la zona de peligro
y, al mismo tiempo, permitir el
paso de la mercancia trans-
portada.

_—
A

Aplicaciones Safety at Leuze

Solucién: La funcion de
muting inhibe el sensor de
seguridad de una manera
controlada para el paso de la
mercancia transportada. Esta
funcién ya viene integrada en
los dispositivos de seguridad
multihaz MLD 300/500 y las
cortinas opticas de seguridad
MLC 500. La interfaz de mu-
ting MSI-MD-FB y el control
de seguridad MSI 400 ofrecen
un control de muting externo.

Solucion: En el caso del
Smart Process Gating, la inhi-
bicién del sensor de seguridad
se lleva a cabo en combina-
cioén con una sefial de control
del PLC. La funcién viene
integrada en la cortina éptica
de seguridad MLC 530 SPG.
No se requieren sensores de
muting adicionales y, gracias
al SPG, las instalaciones
pueden ser disefiadas para
ahorrar espacio.
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Safety at Leuze Productos

Cortinas 6pticas de seguridad ELC 100

Para un disefo de la maquina rentable

Las cortinas opticas de seguridad ELC 100 se focalizan en lo esencial, ocupandose de la proteccion de las zonas de peligro. Para
aplicaciones con un alcance de hasta 6 metros, los equipos robustos ofrecen soluciones para un disefio de la maquina rentable, per-
mitiendo ademas una integracion e instalacion muy sencillas.

Sus beneficios ELC 100
. . . ) ) 0  Seguridad: tipo 4/Performance Level PL e/SIL 3
— Usted recibe un sistema de seguridad fiable con la calidad 8
habitual y a un precio atractivo “3. Longitudes de campo de proteccién de 300 mm a 1500 mm en
. . . ° raster de 300 mm
— Los equipos se integran de manera flexible y con poco es- @
fuerzo en el disefo de la maquina 8  Resolucién/alcance: 17mm/3m, 30mm/6m
(7]

— Los equipos se instalan con rapidez gracias a la estructura Conexién: cable 150mm con conector M12, de 4 polos
mecanica sencilla. No requiere ninguna configuracion.

— El indicador de alineacion de multiples niveles garantiza una
alineacion rapida y optima de los equipos, incluso sin conoci- Rango de temperaturas entre 0 y 55 °C
mientos previos

— Para garantizar un funcionamiento fiable, las carcasas se fa-
brican completamente de metal. Ademas, gracias a su disefio
especial, las ELC 100 son muy resistentes a los choques y a
las vibraciones.

Resistente a impactos de hasta 40 g

Campos de aplicacion
— Proteccion de puntos peligrosos
— Proteccion de accesos con distancias de seguridad cortas
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Alineacion sencilla y 6ptima

Integracion sencilla y flexible

B e S

Productos Safety at Leuze

Con el indicador de alineacion de multiples niveles, la puesta

en marcha de los equipos resulta especialmente facil. Se indica
incluso una alineacién aproximada de manera fiable. Gracias a
los LED bien visibles y luminosos, se puede observar el resulta-
do de la alineacién directamente desde el emisor. De esta forma,
se consigue el ajuste 6ptimo rapidamente. Esto ahorra tiempo y
dinero durante la puesta en marcha y ofrece reservas durante el
funcionamiento.

Las ELC 100 se integran de forma sencilla y flexible en el disefio
de la maquina. La carcasa disefiada especificamente para ello
permite colocar los cables de manera flexible en todas las direc-
ciones. De esta forma, el cable se guia siempre de forma 6ptima
hacia el interior de la maquina y se protege al mismo tiempo.
Asimismo, el campo de proteccion se extiende en ambas di-
recciones hasta el borde de la carcasa. Esto permite montar los
equipos a ras de los bordes, sin que se produzcan zonas ciegas.
No es necesario tomar medidas de proteccioén adicionales.

Los soportes robustos respaldan la alineacion facil de los equi-
pos con su funcién de giro. Estos se montan directamente en
las ranuras, que van fijadas a ambos lados de la ELC 100. Si no
se requiere ninguna alineacion — como, por ejemplo, en aplica-
ciones con alcances cortos — se emplean las tuercas correderas
incluidas en el volumen de entrega, lo cual reduce aun mas los
costes.

Las carcasas robustas estan fabricadas completamente de
metal y protegen los cristales frontales con sus paredes laterales
elevadas. Mediante la evaluacion de haz inteligente con capaci-
dad de seguimiento del objeto, los equipos también trabajan con
eficiencia en entornos exigentes con virutas o chispas, evitando
desconexiones innecesarias.

Ademas, gracias a su disefio especial, las ELC 100 son muy
resistentes a los choques y a las vibraciones. Asi los equipos
se pueden utilizar también en maquinas en las que se produ-
cen fuertes aceleraciones o vibraciones como, por ejemplo, en
prensas.
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Safety at Leuze Productos

Cortinas 6pticas de seguridad MLC 300/500

La serie completa para numerosas aplicaciones de seguridad

Las cortinas opticas de seguridad de las series MLC 300 (tipo 2/PL c) y MLC 500 (tipo 4/PL e) satisfacen cualquier posible demanda
en términos de resolucion, altura del campo de proteccion y alcance. Con cuatro clases funcionales, los equipos compactos y robus-
tos cumplen una amplia gama de tareas de proteccion, desde las aplicaciones estandar hasta protecciones especiales controladas
como, p. €j., con la funcién de blanking. Asimismo, también hay disponibles modelos para aplicaciones y condiciones ambientales
especiales. Los modelos con Smart Process Gating ofrecen una alternativa compacta para las protecciones de accesos en las lineas

de transporte: esta funcion no requiere sensores de muting.

Sus beneficios

— Las longitudes de campo de proteccion de 150 a 3.000 mm,
resoluciones de 14 a 90 mm y 4 clases funcionales siempre
ofrecen la solucion ideal

— Montaje y puesta en marcha sencillos gracias a los diferentes
soportes y a la parametrizacion a prueba de fallos mediante
la asignacion de pines

— Funcionamiento fiable de las maquinas adyacentes mediante
la codificacion de haz seleccionable y el alcance reducible

— Soluciones para aplicaciones y condiciones ambientales
especiales (paginas 13-14)

— Funciones de muting y Smart Process Gating (paginas
22 -25) para protecciones de accesos en las lineas de
transporte

Campos de aplicacion

— Proteccion de puntos peligrosos

— Proteccion de accesos con distancias de seguridad cortas

— Proteccion de accesos en lineas de transporte, con Smart
Process Gating y funciones de muting

seonsueloeIED)

MLC 300/MLC 500

MLC 300: tipo 2, Performance Level PL c, SIL 1
MLC 500: tipo 4, Performance Level PL e, SIL 3

Resoluciones 14 mm, 20 mm, 30 mm, 40 mm, 90 mm

Longitudes de campo de proteccién de 150 mm a 3.000 mm en
raster de 150 mm

Alcance de hasta 20 metros
Conexién: conector M12

Funcionamiento fiable de las maquinas adyacentes mediante la
conmutacion de canal y el alcance reducible

Funciones de blanking y reduccion de resolucién para objetos fijos o
moéviles en el campo de proteccion (MLC 530)

Rango de temperaturas mas amplio de -30 a +55 °C
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Carcasa robusta

Montaje y alineacién sencillos
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Puesta en marcha sencilla y a prueba de errores

100 metros hasta el armario de distribucion

Productos Safety at Leuze

Los equipos compactos con disefio robusto de carcasa desta-
can por sus laterales reforzados y un cristal frontal retrasado.

Varios soportes garantizan que la integracion sea sencilla y
rapida en cualquier situacion de montaje. Los disefios estan
dimensionados para requisitos minimos de espacio y una sen-
cilla alineacion. Los modelos con elementos de amortiguacion
adicionales reducen la transmisién de sacudidas y vibraciones.
Garantizan un funcionamiento fiable incluso bajo condiciones
exigentes.

Todos los ajustes en el equipo se pueden parametrizar mediante
la asignacion de pines. Esto ahorra tiempo y costes en la puesta
en marcha y garantiza una configuracion libre de errores. Para un
cambio de dispositivo no se requiere una nueva configuracion,
puede realizarse mediante Plug & Play.

El emisor y el receptor de la serie MLC se pueden conectar al
armario de distribucién con cables de hasta 100 metros de lon-
gitud. Esto permite un emplazamiento flexible de la maquina sin
componentes adicionales.
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Safety at Leuze Productos

Cortinas 6pticas de seguridad MLC 300/500
Versiones para aplicaciones especiales

Diseno especialmente estrecho,
perfectamente integrado en el disefio de la maquina

J ]
15,4 mm U

Los modelos MLC 520-S se distinguen por su disefio espe-
cialmente estrecho de tan solo 15,4 x 32,6 mm. La longitud del
campo de proteccion esta disponible en un escalonamiento
especialmente preciso (raster de 30 mm). Ademas, puesto que
los dispositivos no presentan zonas, estos sirven de forma 6pti-
ma para el montaje en las aberturas de la maquina y ofrecen un
disefio claro de la maquina.

Integracion en redes AS-i Safety at Work

Los modelos con interfaz AS-i integrada permiten la integracion
directa y econdmica en una red AS-interface.

14-.d(

Con modelos Host-Guest en cascada

Con los modelos en cascada se pueden interconectar hasta

3 segmentos de cortinas Opticas de seguridad, los cuales se
integran en el control a través de una conexién conjunta. Esto
permite la implementacién sencilla y rentable de una proteccion
contra intrusiones por abajo o por detras, de una instalacion
«diagonal» o de la proteccion de los lados delantero y trasero

de una maquina. Gracias tanto al disefio del equipo como a los
conectores de segmentos especiales, se mantiene una alta reso-
lucién incluso en los puntos de paso.

Proteccion de puntos peligrosos con objetos
admisibles en el campo de proteccion

Con la proteccion de puntos peligrosos debe detectarse una
intrusion en el campo de proteccion. Si, debido al funcionamien-
to, hay otros objetos en el campo de proteccion — como, p. €.,
partes de la maquina fijas o moéviles o piezas de trabajo — son
necesarias evaluaciones inteligentes para que los objetos no
produzcan ninguna desconexién. Para estas aplicaciones, las
cortinas opticas de seguridad MLC 530 disponen de funciones
de blanking fijo, blanking flotante, asi como resolucion reducida.
Al configurar dichas funciones, se permite que ciertos objetos
puedan estar en el campo de proteccion.

Sy www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60



Productos Safety at Leuze

Versiones para condiciones ambientales especiales

indice de proteccion IP 67 /IP 69K Certificacion EX conforme a EN 60079

&

AN

En esta solucidn, las cortinas opticas de seguridad MLC es- Los modelos MLC 520 EX2 estan disefiados para emplearse en
tan montadas en un tubo transparente y encapsulado. De este zonas con riesgo de explosion y cumplen la directiva ATEX del
modo, los MLC 510-IP alcanzan los indices de proteccion grupo de equipos I, categoria 3, zona 2 (gas) y 22 (polvo).

IP 67 /1P 69K mas elevados y sirven, p. €j., para su uso en la
industria alimentaria.

Temperatura de trabajo de hasta -30 °C ;%% Especialmente resistente a choques y vibraciones

Para el uso en camaras frigorificas de la industria alimentaria, Gracias a su disefio optimizado, los modelos de la version
muchos modelos de la serie MLC disponen de un rango de tem- MLC/V son especialmente resistentes a las vibraciones y los
peratura de trabajo especialmente amplio de hasta -30 °C. impactos, y resisten hasta 40 g. De este modo, resultan ideales

para el uso en maquinas en las que se producen fuertes acelera-
ciones o vibraciones como, p. €j., en prensas mecanicas.
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Safety at Leuze Productos

MLD 300/500

Dispositivos de seguridad multihaz

Los dispositivos de seguridad multihaz de las series MLD 300 (tipo 2/PL c) y MLD 500 (tipo 4/PL e) se utilizan como proteccion de
accesos en maquinas e instalaciones. Los equipos estan disponibles como sistemas emisor-receptor para grandes alcances de hasta
70 m y como sistemas transceptores econdmicos de 2 y 3 haces para alcances de hasta 8 m.

Sus beneficios

— Con versiones de 2, 3y 4 haces y alcances de hasta 70 m la
familia MLD ofrece siempre la solucion perfecta

— Soportes de sujecion y rotacion practicos para una rapida
instalacion y alineacién

— Estructura sencilla de protecciones multilaterales junto con
las columnas con espejo UMC (pagina 19)

— Alineador laser integrado para una alineacion sencilla incluso
a grandes distancias

— Funciones de muting integradas para la instalacién sencilla de
protecciones de accesos en las lineas de transporte (pagi-
nas 24 -25)

Campos de aplicacion

— Proteccion de accesos unilateral y multilateral
— Proteccion de accesos en lineas de transporte con funcién de
muting

seonsueloRIED)

MLD 300/MLD 500

MLD 300: tipo 2, Performance Level PL c, SIL 1
MLD 500: tipo 4, Performance Level PL e, SIL 3

Sistemas transceptores de 2 y 3 haces para alcances de hasta 8 m

Sistemas emisores-receptores de 2, 3 y 4 haces para alcances de
hasta 70 m

Muting integrado de 2 sensores, control paralelo (temporizado) y
control secuencial
Muting integrado de 4 sensores, control paralelo (temporizado)

Alineador laser integrado

Columnas con espejo para protecciones multilaterales
(véase pagina 19)

Estado del equipo legible a través del display de 7 segmentos

Funcionamiento fiable de sistemas emisor-receptor adyacentes
mediante un alcance reducible

Modelo con interfaz AS-i Safety para la integracién directa en
sistemas de bus AS-i

Rango de temperaturas mas amplio de -30 a +55 °C
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Soluciones eficientes para cada alcance
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Configuracion sencilla y a prueba de errores

Montaje rapido y sencillo

Alineaciodn rapida a grandes distancias
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Productos Safety at Leuze

Los sistemas transceptores constan de un emisor/receptor
activo y un espejo deflector pasivo sin conexion eléctrica, lo que
ofrece soluciones econémicas con una instalacion sencilla.

Los sistemas emisor-receptor constan de un emisor y un recep-
tor independientes entre si para aplicaciones con grandes alcan-
ces de hasta 70 metros y pueden complementarse con espejos
deflectores para protecciones multilaterales.

Todos los ajustes en el equipo se pueden parametrizar mediante
la asignacion de pines. Este enfoque ahorra tiempo y costes

en la puesta en marcha y garantiza una configuracion libre de
errores. Para un cambio de dispositivo no se requiere una nueva
configuracion, puede realizarse mediante Plug & Play.

Los soportes de sujecion y rotacion practicos permiten una ins-
talacion rapida y sencilla de los equipos.

Gracias al alineador laser integrado, la alineacién se lleva a cabo
de forma sencilla y rapida incluso en grandes distancias y con
protecciones multilaterales con espejos deflectores.

a q |naus1§ Product {7



Safety at Leuze Productos

MLD 300/500
Dispositivos de seguridad multihaz

Estado de facil visibilidad 100 metros hasta el armario de distribucion

- \
L h ~ N
|/ ~s v
~ < 1 L4
~<!0g
~ N \mQt
~Jog v
~ \\
~ N - .
~ - |
h ~ I
2 E P S
& i
La lampara multicolor integrada permite leer el estado de las El emisor y el receptor de la familia MLD 300/500 se pueden co-
salidas OSSD de forma facil y en cualquier momento. Los requi- nectar al armario de distribucién con cables de hasta 100 metros
sitos de reinicio también se representan en caso necesario. de longitud. Esto permite la proteccion de espacios grandes y
un emplazamiento flexible de las maquinas sin componentes
adicionales.
Integracion en redes AS-i Safety at Work Plug & Play con sets premontados

Los modelos con interfaz AS-i integrada permiten la integracion Los sets de dispositivos de seguridad MLD-UDC garantizan una

directa y econdmica en una red AS-interface. estructura eficiente y una puesta en marcha rapida. Los sets
premontados se pueden emplear inmediatamente y reducen asi
el esfuerzo logistico. También estan disponibles como modelo
con placa de proteccion.
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Accesorios

Columnas de montaje DC, UDC
Columnas con espejo UMC
Placas de proteccién PS, PSC

Campos de aplicacion
— Montaje independiente en el suelo de
cortinas opticas de seguridad MLC y

dispositivos de seguridad multihaz MLD

— Instalacion de protecciones de accesos multilaterales

— Protecciéon de sensores facil de cambiar

Productos Safety at Leuze

Con las columnas de montaje DC y UDC se puede realizar facilmente un montaje independiente de los dispositivos de seguridad mul-
tihaz MLD y las cortinas 6pticas de seguridad MLC. Las columnas con espejo UMC se emplean para la instalacion de protecciones
de accesos multilaterales.

Sus beneficios

seoljsu9loeled

PROTECCION MULTILATERAL
Las columnas con espejo de facil
ajuste permiten una instalacion
sencilla y fiable de protecciones de
accesos multilaterales.

Columnas de montaje DC, UDC

Construccion de perfil robusta para el montaje
estable y la proteccion fiable de los equipos de

seguridad

Montaje sencillo de los equipos de seguridad

con rapido ajuste de altura y adaptacion
mediante soportes especiales

Modelo UDC: adicionalmente con elementos

amortiguadores para el auto-retorno a la
posicién inicial tras impactos mecéanicos

Fijacion sencilla de los conjuntos de sensores
de muting en la ranura exterior (pagina 25)
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DISPONIBILIDAD ELEVADA

Los elementos amortiguadores en el

pie de las columnas amortiguan los
impactos mecanicos y devuelven
automaticamente las columnas a su
posicion inicial. No se requiere nin-
gun trabajo de ajuste o reparacion.

Columnas con espejo UMC

Modelos con espejos individuales para
el funcionamiento en combinacién con
dispositivos de seguridad multihaz MLD

Modelos con espejo continuo para el

funcionamiento en combinacién con cortinas

Opticas de seguridad ELC y MLC

Disefio robusto con espejos facilmente
ajustables

Elementos amortiguadores para el auto-

retorno a la posicion inicial tras impactos

mecanicos

PROTECCION Y DE RAPIDA
SUSTITUCION

Las placas de proteccién PS/PSC
protegen el frontal de los sensores
en entornos adversos y, en caso
necesario, se sustituyen con faci-
lidad. Estas se encuentran dispo-
nibles para las cortinas opticas de
seguridad MLC y las columnas de
montaje.

Placas de proteccion PS, PSC

Placas proteccién PS para cortinas 6pticas de
seguridad MLC, intercambiables. Proteccion
de los equipos contra la suciedad y dafios

Placas de proteccion PSC para columnas

de montaje DC y UDC, intercambiables.
Proteccion de los equipos contra la suciedad
y dafos

Plastico PMMA mas resistente con una
translucidez especialmente buena
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Safety at Leuze Productos

MLD 500
Dispositivos de seguridad monohaz

Con comprobacion integrada
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Los dispositivos de seguridad monohaz MLD 500 incorporan ya la comprobacion y se integran
facilmente en el circuito de seguridad a través de sus salidas OSSD. Estos se emplean en situacio-
nes en las que no existen limitaciones de espacio ni se requieren grandes alcances.

Sus beneficios MLD 500

. . L . Tipo 4, Performance Level PL e, SIL 3 (con autocontrol)

— Gracias a la disposicion flexible de los sensores monohaz,
las protecciones de accesos se pueden instalar incluso en el
caso de condiciones de montaje dificiles

— Fa&cil integracién en el circuito de seguridad mediante
salidas OSSD y comprobacion mtegrad.a, ’ . Alineador Iser integrado

— Alcance de hasta 100 m para la proteccion de areas especial-
mente grandes

Alcance de hasta 100m

Muting integrado de 2 sensores, control paralelo (temporizado) y
control secuencial

seopsueloeIe)

Funcionamiento fiable en maquinas adyacentes mediante un alcance
reducible

Modelo con interfaz AS-i Safety para la integracién directa en
sistemas de bus AS-i

Campos de aplicacion Rango de temperaturas mas amplio de -30 a +55 °C

— Proteccion de accesos en situaciones de montaje complica-
das y con distancias flexibles entre haces

— Proteccion de puntos peligrosos en aberturas estrechas

— Proteccion anticolision, p. ej., en puentes grua

Instalacion y alineacidn rapidas

Los practicos soportes de sujecion y rotacion permiten instalar
y alinear facilmente el MLD. Gracias al alineador laser integrado,
la alineacion es sencilla y rapida incluso en grandes distancias y
con una proteccion multilateral.

S|UOAZA|S SENET T
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SLS 46C

Dispositivos de seguridad monohaz

Con comprobacién externa

Productos Safety at Leuze

Los dispositivos de seguridad monohaz SLS 46C compactos requieren menos espacio y se utilizan
junto con las unidades de evaluacion para la comprobacion peridédica MSI-TR.

Sus beneficios

— Sensores compactos para su uso en aplicaciones de seguri-
dad con un espacio de instalacion reducido

— La evaluacién de hasta 6 SLS 46C interconectados con un
relé de seguridad MSI-TR permite instalaciones econémicas

— Modelos de luz roja y luz infrarroja para la prevencién de
interferencias reciprocas, p. €j. en la supervision del espacio
reposapiés de estanterias moviles instaladas una al lado de
otra

Campos de aplicacion

— Proteccion de puntos peligrosos en aberturas estrechas

— Proteccion del espacio reposapiés en estanterias de despla-
zamiento

— Proteccion de accesos en situaciones de montaje complica-
das y con distancias flexibles entre haces

— Proteccion anticolision, p. ej., en puentes grua

Certificacion con PL e/SIL 3

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60

SLS 46C

SLS 46C tipo 2: funcionamiento en combinacion con dispositivos de
supervision de seguridad

SLS 46C tipo 4: funcionamiento en combinacion con un relé de
seguridad MSI-TRM (AOPD con Performance Level PL e, SIL 3)

seonsueloeIR)

Alcance de hasta 70m

Modelos con luz roja y luz infrarroja para evitar interferencias
reciprocas en instalaciones adyacentes

Evaluacién de hasta 6 equipos SLS 46C encadenados mediante un
relé de seguridad MSI-TR

indice de proteccion IP 67/1P 69K
Certificacion ECOLAB
Conexién: conector M12 o cable

Rango de temperaturas mas amplio de -30 a +60 C

Los sensores de seguridad SLS 46C forman en combinacion con
los modulos de seguridad MSI-TRM un AOPD de tipo 4, el cual
ya dispone de certificacion PL e/SIL 3. Asi se elimina la necesi-
dad de realizar evaluaciones de seguridad individuales.
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Safety at Leuze Productos

MLC 530 SPG
Proteccion de accesos con Smart Process Gating

Las cortinas opticas de seguridad MLC530 SPG con Smart Process Gating ofrecen una alternativa que ahorra espacio para protec-
ciones de accesos en lineas de transporte. Con esta tecnologia innovadora, el proceso se controla en combinacion con el control de
la instalacion. Esta solucién no requiere sensores de muting y funciona con una fiabilidad extraordinaria.

Sus beneficios MLC 530 SPG
. L . . » Cortina optica de seguridad con longitudes del campo de proteccién

— Facilita un disefio especialmente compacto de la instalacion, ©  de 150 mm a 3.000 mm en raster de 150 mm

ya que no se requieren sensores de muting adicionales § )

. ) , \ - Resoluciones 30 mm, 40 mm, 90 mm

— Desplazamiento fiable de la mercancia transportada, incluso g

con carga incompleta o variable % Tipo 4, Performance Level PL e, SIL 3
i . S . L S

Sin necesidad de_ servicio técnico para la alineacion de los @ Parametrizacion de los ajustes mediante asignacién de pines para

sensores de muting una sencilla puesta en marcha y una sustitucion rapida en caso de
— El proceso solo comienza en combinacion con el control de la asistencia

instalacion y no puede ser manipulado por parte del personal. Gating parcial (los haces superiores permanecen siempre activos)

Esto ofrece una proteccién optima. para la versién con una segunda funcién de seguridad

Inhibicién de objetos fijos en el campo de proteccion (blanking)

Funcionamiento fiable de las maquinas adyacentes mediante la

Campos de aplicacién conmutacién de canal y el alcance reducible

Rango de temperaturas mas amplio de -30 a +55 C

— Proteccion de accesos en lineas de transporte, con funcion
Smart Process Gating para habilitar el transporte de material
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Productos Safety at Leuze

No se requieren sensores de disparo

Con el Smart Process Gating, el proceso se controla en combi-
R, nacioén con el control de la instalacion. Una sefial de conmuta-
proteccion cioén proporcionada por el PLC vy la interrupcion del campo de
; proteccion por la mercancia transportada se utilizan como se-
fales para la activacion de la funcién de gating. No se requieren
sensores de muting adicionales.

Controlador de
procesos PL

uuu
000"

Sefial de conmutacion CS

Principio de funcionamiento y evolucién de la senal de SPG

La funcion de gating (inhibicion del campo de proteccion) se ac-
tiva mediante la secuencia correcta de la sefial de conmutacion y
‘"‘” - """ ‘”” 1O la interrupcion del campo de proteccion y se supervisa mediante

] la cortina optica.
JTOOOOOOOE DIIOOOOL . . . L.

' v El gating finaliza de forma automatica o, en caso de

| velocidades elevadas de la linea de transporte, mediante el res-
tablecimiento de la sefal de conmutacion.

Ectindar
pre=

=
=)

Entrada
Sefial de conmutacion i
PLC (CS)

Interrupcion del campo de§
proteccion (PFI) :

Inhibicion del campo de

proteccion (gatingactivo) | [ R

: ' t2<1so02s!
it1<4s: —_—
— :

Dos funciones de seguridad combinadas

En el modo de trabajo «gating parcial», los haces superiores de
la cortina 6ptica permanecen activos durante el gating y, por lo
tanto, pueden utilizarse para la supervision simultanea de una
segunda funcion de seguridad.

El ejemplo muestra como la cortina optica de seguridad super-
visa de forma paralela las compuertas basculantes. Durante el
gating, esta supervisa también el estado de cierre de las com-
puertas. Ya no se necesitan los micros de seguridad habituales
para supervisar las compuertas.

1 ——
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Safety at Leuze Productos

MLD, MLC, MSI-MD-FB, MSI 400
Proteccion de accesos con funcion de muting

Las funciones de muting controlan y supervisan la funcién de inhibicién para el transporte de material en lineas de transporte. Utilizan
las sefales de los sensores de muting para diferenciar entre la mercancia transportada y las personas. Las funciones de muting estan
disponibles en varios sensores de seguridad y componentes de control, dependiendo de la finalidad de la aplicacion.

‘e
%
..
(.
&y
Sus beneficios Campos de aplicacion
— Las protecciones de accesos con funciéon de muting se pue- — Proteccion de accesos en lineas de transporte, con funcion
den integrar facilmente mediante salidas OSSD en el circuito de muting para inhibir el transporte de material
de seguridad del control de la instalacion
— Las funciones de muting vienen integradas en los equipos
y pueden configurarse facilmente en caso necesario. No se
requiere una programacion de funciones de seguridad.
— El muting de 2 y 4 sensores, asi como las funciones de mu-
ting en los sensores de seguridad y en las unidades de con-
trol, ofrecen soluciones para todas las aplicaciones de muting
MLD 300, MLD 500 MLC 500 MSI-MD-FB MSI 400
. @
o Modelo de equipo Dispositivos de seguridad  Cortinas 6pticas de Interfaz de muting, médulo  Configurable
o multihaz, seguridad, de campo Control de seguridad
,8,, vea pagina 16 vea pagina 12
3 Funcién de muting X X
& integrada en el sensor de
§ seguridad
Funcién de muting X X
integrada en la unidad de
control
a Muting de 2 sensores X X X X
2 con control paralelo
g' (temporizado)
[1]
2 Muting de 2 sensores, con X X X
; control secuencial
c
S Muting de 4 sensores X X
@ con control paralelo
(temporizado)
Muting de 4 sensores, con X X
control secuencial
Sefal de entrada «liberar X X X
muting»
Muting parcial X
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Principio de funcionamiento de muting

Muting de 2 sensores con control
paralelo (temporizado). Solucion
universal para entradas y salidas.
Los sensores de muting estan
alineados en forma de cruz.

Productos Safety at Leuze

En la proteccion de accesos con funcion de muting,

los sensores de muting se utilizan para diferenciar entre la mer-
cancia transportada y las personas.

La evaluacion de las sefales de los sensores de muting se lleva
a cabo o bien en el sensor de seguridad o bien en una unidad de
control externa.

n L]
Z Z -
L) » g
Muting de 2 sensores, con control se- Muting de 4 sensores con control
cuencial. Solo para salidas. Con requisi- paralelo (temporizado). Para entradas
tos elevados, p. €j., en cuanto a formay y salidas. Con requisitos elevados,
ubicacion de la carga. Los sensores de p. €j., en cuanto a forma y ubicacion
muting estan alineados paralelamente. de la carga. Los sensores de muting

estan alineados paralelamente.

Puesta en marcha sencilla y rapida con los sets de sensores de muting

=1
=
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Completamente preconfigurados

ol

.

Los sets de sensores de muting Set-AC garantizan una puesta
en marcha rapida y libre de errores gracias a su disefio pre-
montado y listo para usar. Los sets funcionan junto con los
dispositivos de seguridad multihaz MLD y las cortinas 6pticas
de seguridad MLC. La fijacion se lleva a cabo lateralmente en las
columnas de montaje DC/UDC o directamente en los dispositi-
vos MLD y MLC. Los mddulos de conexién de sensor AC-SCM
facilitan ademas la conexién de todos los componentes. Los
sensores de muting, la tecla de reinicio y el elemento de indi-
cacion se combinan con los médulos y conectan a los equipos
MLD o MLC a través de un colector.

Los sets de dispositivos de seguridad MLDSET ofrecen solu-
ciones completas para protecciones de accesos con funcion de
muting. Gracias al disefio «llave en mano» con conexiones en-
chufables, los sets premontados aseguran un montaje eficiente
y una rapida puesta en marcha. Se dispone de un gran nimero
de modelos «llave en mano», adaptadas a las diversas tareas de
muting.
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Safety at Leuze Machine Safety Services

Machine Safety Services

La seguridad de maquinas sostenible empieza por una planificacién profesional de los sistemas de
seguridad y perdura durante todo el ciclo de vida de una maquina. Nuestro equipo de profesionales
experimentados y certificados le ofrece el soporte que necesita.

Estaciones de la vida de una maquina

, Fabricante / integrador . Usuario \
I ) I )
1. 2. 3. 4.
Desarrollo y Instalacion y Funcionamiento y man- Desmontaje,
diseino puesta en marcha tenimiento eliminacion y

reventa

1. Planificacion

2. Desarrollo
y disefio

3. Instalaciéon y
puesta en marcha

Modificaciones

Al disefar y fabricar las maquinas, creamos el concepto de seguridad con
usted y le ayudamos a implementarlo. Durante el funcionamiento, realiza-
mos las inspecciones periddicas necesarias para garantizar el funciona-
miento permanente de los sistemas de seguridad. En caso de realizarse
modificaciones en las maquinas existentes, le ayudamos a planificar los
sistemas de seguridad hasta la nueva puesta en marcha.

Con nuestros servicios, se beneficiara de nuestra amplia experiencia en
el sector de la seguridad de maquinas y nuestros conocimientos en mu-
chos sectores y aplicaciones. De este modo, podemos conseguir juntos
soluciones de seguridad eficientes para cada fase del ciclo de vida de su
maquina.
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Machine Safety Services Safety at Leuze

Nuestra oferta de servicio
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Comprobacion de estado «Sistemas de seguridad en maquinas e instalaciones»

— Nuestros expertos analizan el estado de seguridad de su planta de produccién y comprueban si se cum-
plen los requisitos de seguridad actuales de acuerdo con los ultimos avances tecnoldgicos.

— En caso de que no sea asi, le recomendamos correcciones para conseguir cumplir con los requisitos
legales.

Evaluacion de riesgos y evaluacion de peligros

De acuerdo con las directivas aplicables, el fabricante de una maquina esta obligado a realizar una eva-

luacion de riesgos. Esto también se aplica en caso de llevar a cabo una modificacion o ampliacion en la

maquina.

Las normas nacionales para el funcionamiento de maquinas obligan al empleador que lleve a cabo una

evaluacién de peligros antes de utilizar los equipos de trabajo y que las actualice periédicamente de acuerdo

con los Ultimos avances tecnoldgicos.

— Nuestros expertos le ayudan a identificar los peligros, a estimar y evaluar los riesgos, asi como a tomar
las medidas necesarias para reducir los riesgos.

Inspeccidn de equipos de proteccion

— En la primera inspeccion y las inspecciones periodicas, comprobamos el estado, la instalacion y el co-
rrecto funcionamiento del equipo de proteccion, asi como su correcta integracion en la parte segura del
control de la maquina

— Los resultados de las inspecciones se recogen en un informe detallado. En caso necesario, este informe
también contiene propuestas practicas para corregir desviaciones respecto a la normativa.

Medicion del tiempo de parada por inercia

Para colocar correctamente el equipo de proteccion, es necesario calcular la distancia minima entre el equi-

po de proteccion y los movimientos peligrosos. Para ello, se debe conocer el tiempo de parada por inercia

de la maquina. Con la medicién del tiempo de parada por inercia, podemos determinar con fiabilidad esta

magnitud.

— Al medir el tiempo de parada por inercia en las inspecciones periddicas, se puede detectar a tiempo el
desgaste de las piezas, p. €j. los frenos.

Comprobacion de estado «Marcado CE de maquinas»

Al desarrollar una maquina, el fabricante debe cumplir y documentar los prerrequisitos de la Directiva de

Maquinas. El cumplimiento de las normas se confirma con la declaracion de conformidad y el marcado CE.

— Nosotros comprobamos que disponga de toda la documentacién necesaria y le hacemos recomendacio-
nes acerca de cémo corregir las desviaciones respecto a la normativa.

Evaluaciéon de conformidad segun la Directiva de Maquinas europea

La Directiva de Maquinas define el procedimiento para disefiar y fabricar maquinas que cumplan los requi-
sitos de seguridad y salud en el trabajo aplicables. Estos requisitos se deben cumplir para poder recibir la
declaracion de conformidad y el marcado CE.

— Nosotros le ayudamos a cumplir e implementar las obligaciones legales de la Directiva de Maquinas.

Concepto de seguridad y diseno del sistema de seguridad

A partir del andlisis de riesgos, se determinan las medidas necesarias para minimizar los riesgos. En base a

estos requerimientos, se desarrollan el concepto de seguridad y las funciones de seguridad.

— Con nuestros amplios conocimientos del sector y nuestra larga experiencia en sistemas de seguridad, le
proporcionamos propuestas de concepto practicas y le ayudamos en su implementacion.

Verificacion y validacion
Para evitar errores al implementar las funciones de seguridad, se debe comprobar, tanto en el hardware
como en el software, si se han aplicado los requerimientos del pliego de condiciones por completo y correc-
tamente. En funcién del plan de validacion, es necesario realizar una comprobacién del funcionamiento de
todas las funciones de seguridad.
— Nosotros le ayudamos a planificar, elaborar y llevar a cabo las comprobaciones de funcionamiento, asi
como a generar la documentacién necesaria. 27



Safety at Leuze Datos técnicos

Datos

t Y 4 ™ Cortinas 6pticas de seguridad
i
¥ 8
ELC 100 MLC 310
MLC 510
9 Tipo segun EN IEC 61496 Tipo 4 MLC 300: tipo 2,
3 MLC 500: tipo 4
g SIL segun IEC 61508 o SIL 3 MLC 300: SIL 1
5 EN IEC 62061 (SILCL) MLC 500: SIL 3
§ Performance Level (PL) PLe MLC 300: PL ¢
segun EN ISO 13849-1 MLC 500: PL e
Resolucién 17/30 mm 14/20/30/40/90 mm
Alcance 3/6m 6/15/10/20/20m
Altura del campo de proteccion 0...1.500 mm 150 ... 3.000 mm
Tiempo de respuesta 4,5-21ms MLC 300: 3-51ms
MLC 500: 3—-64 ms
Seccion transversal del perfil 34,7 mm x 39,3 mm 29 x 35mm
Rango de temperatura 0 ... +55°C MLC 300: O ... +55°C
MLC 500: -30 ... +55°C
indice de proteccion IP 65 IP 65
Salidas de seguridad (OSSDs) 2 salidas de transistor PNP 2 salidas de transistor PNP
Tipo de conexién Cable 150 mm Conector M12
con conector M12
Certificaciones CE @ CE @ @ @
a Reduccidn del alcance X
z en el emisor
g Canales de transmisién X
o conmutables
Indicador LED X (indicador de alineacion adicional) X
Display de 7 segmentos
Configuracién por cableado X
Puesta en marcha/ X X
rearranque automatico
Rearme manual/automatico (RES)
Monitorizacién de contactores (EDM)
Blanking de haz,
fijo o movil
Funcién de muting, integrada
Encadenamiento salida de seguridad,
multiscan
.g_ ‘f Disefio muy delgado
g' £, Con posibilidad de conexién en
o )
g. = cascada (triple)
§ § Interfaz AS-i Safety X
e o Certificacion EX conforme a
3 EN 60079
g- indices de proteccién IP 67/IP 69K, X
g montados en los tubos de proteccién
Resistencia extra a los golpes y X (estandar en todos los equipos) X
vibraciones
o8 a Industrial Product . . . . . .
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MLC 320
MLC 520

MLC 300: tipo 2,
MLC 500: tipo 4

MLC 300: SIL 1
MLC 500: SIL 3

MLC 300: PL c
MLC 500: PL e

14/20/30/40/90 mm
6/15/10/20/20m
150 ... 3.000mm

MLC 300: 3-51ms
MLC 500: 3-64 ms

29 x35mm

MLC 300: 0... +55°C
MLC 500: =30 ... +55°C

IP 65
2 salidas de transistor PNP
Conector M12

€8 €& &

X

X X X X

xX X

X (grupo I, cat. 3D y 3G)

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60
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MLC 520-S

Tipo 4
SIL3
PLe

14/24 mm

6m
150...1.200 mm
7-17ms

15,4 x 32,6 mm
-10... +55°C

IP 65
2 salidas de transistor PNP

Cable 160mm
con conector M12

€ c@us ®

l'.
MLC 530

Tipo 4
SIL3
PLe

14/20/30/40/90 mm
6/15/10/20/20m
150... 3.000 mm
3-64ms

29 x35mm
-30...+55°C

IP 65
2 salidas de transistor PNP
Conector M12

€8 & &

X

X X X X

>

X

X (2 sensores con control paralelo
(temporizado))

X

Datos técnicos

MLC 530-SPG

Tipo 4
SIL3
PLe

30/40/90mm
10/20/20m
150...3.000 mm
100ms

29 x 35mm
-30...+55°C

IP 65
2 salidas de transistor PNP
Conector M12

€S €& @

X

x

X

X (Smart Process Gating)

Safety at Leuze



Safety at Leuze

sepepijejausy)

sauolouny

Tipo segun EN IEC 61496

SIL segun IEC 61508 o
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL)
segun EN ISO 13849-1

Numero de haces/distancia
entre haces

Alcance

Dimensiones

Rango de temperatura
indice de proteccion

Salidas de
seguridad (OSSD)

Tipo de conexién

Certificaciones

Indicador LED
Display de 7 segmentos

Rearme manual/automatico
(RES)

Monitorizacion de
contactores (EDM)

Configuracion por
cableado

Reduccién del alcance
(para sistemas emisor-
receptor)

Alineador laser
(opcional en sistemas
emisor-receptor)

Muting de 2 sensores
(con control secuencial
y control paralelo
(temporizado))

Muting de 4 sensores
(con control paralelo
(temporizado))

Prolongacion del timeout de
muting hasta 100 h.

Lampara de estado
integrada (opcional)

Interfaz AS-i Safety

Datos técnicos

Dispositivos de seguridad multihaz

’

MLD 310
MLD 510

MLD 310: tipo 2
MLD 510: tipo 4

MLD 310: SIL 1
MLD 510: SIL 3

MLD 310: PL ¢
MLD 510: PL e

2/500mm
3/400mm
4/300mm

0,5...50mo020...70m
(sistemas emisor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas transceptor)

Seccion transversal del
perfil 52 x 65 mm

-30...+55°C
IP 67

2 salidas de transistor PNP

Conector M12

€S €& @

MLD 510

MLD 320
MLD 520

MLD 320: tipo 2
MLD 520: tipo 4

MLD 320: SIL 1
MLD 520: SIL 3

MLD 320: PL ¢
MLD 520: PL e

2/500mm
3/400mm
4/300mm

0,5...50mo020...70m
(sistemas emisor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas transceptor)

Seccion transversal del
perfil 52 x 65 mm

-30...+55°C
IP 67

2 salidas de transistor PNP

Conector M12

€S e @

X
X

MLD 330
MLD 530

MLD 330: tipo 2
MLD 530: tipo 4

MLD 330: SIL 1
MLD 530: SIL 3

MLD 330: PL ¢
MLD 530: PL e

2/500 mm
3/400mm
4/300 mm

0,5...50mo020...70m
(sistemas emisor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas transceptor)

Seccion transversal del
perfil 52 x 65 mm

-30...+55°C
IP 67

2 salidas de transistor PNP

Conector M12

€0 & ®

X
X

MLD 330, MLD 530

X

MLD 335
MLD 535

MLD 335: tipo 2
MLD 535: tipo 4

MLD 335: SIL 1
MLD 535: SIL 3

MLD 335: PL ¢
MLD 535: PL e

2/500 mm
3/400mm
4/300mm

0,5...50mo020...70m
(sistemas emisor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas transceptor)

Seccion transversal del
perfil 52 x 65 mm

-30...+55°C
IP 67

2 salidas de transistor PNP

Conector M12

€S e G

X
X

30 aq 930" www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60



sepepijejausy)

sauolouny

Tipo segun EN IEC 61496

SIL segun IEC 61508 o
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL) segin
EN ISO 13849-1

Numero de haces
Alcance

Fuente de luz
Dimensiones, An x Al x Pr
Carcasa

Rango de temperatura
indice de proteccion
Salidas de seguridad

Tipo de conexion

Certificaciones

Indicador LED

Display de 7 segmentos

Rearme manual/automatico (RES)

Monitorizacion de contactores (EDM)

Configuracién por cableado
Reduccién del alcance
Alineador laser, opcional

Muting de 2 sensores
(con control secuencial y control
paralelo (temporizado))

Prolongacién del timeout de muting

hasta 100 h.

Interfaz AS-i Safety

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60

Dispositivos de seguridad monohaz

MLD 510, MLD 520, MLD 530

Tipo 4 (con autocontrol)

SIL3

PL e

1

0,5...70m
20...100m

Infrarroja

52 x65x 193 mm
Metal
-30...+55°C

IP 67

2 salidas de transistor PNP
(OSSDs)

Conector M12

€S e @

MLD 520, MLD 530
MLD 520, MLD 530
MLD 520, MLD 530
MLD 520, MLD 530
X

X

MLD 530

MLD 530

MLD 510

SLS 46C
Tipo 4 (con relé de seguridad
MSI-TRM)

SIL 3 (con relé de seguridad
MSI-TRM)

PL e (con relé de seguridad
MSI-TRM)

1

0,25...40m
5..70m

Luz roja/infrarroja
20,5x 77 x44mm
Plastico
-30...+60°C

IP 67/1P 69K

2 salidas push-pull (antivalentes)
salidas de transistor

Cable 2m,
Conector M12

(€ c@us & econs

Datos técnicos Safety at Leuze

SLS 46C
Tipo 2 (con dispositivo de
supervision de seguridad)

SIL 1 (con dispositivo de
supervision de seguridad)

PL c (con dispositivo de supervision
de seguridad)

1

0,25...40m
5..70m

Luz roja/infrarroja
20,5x 77 x44mm
Plastico
-30...+60°C

IP 67/IP 69K

2 salidas push-pull (antivalentes)
salidas de transistor

Cable 2m,
Conector M12

(€ c@us & econs

a q |ndus;§ Product 34



Safety at Leuze

Toda la seguridad de un mismo proveedor

Los requisitos individuales requieren soluciones flexibles.
La base de nuestra gama de productos Safety esta
formada por nuestros productos de alta calidad y sis-
temas inteligentes, asi como por servicios técnicos y
asesoramiento competentes. Aproveche nuestra amplia
seleccion. Gracias a la versatilidad de nuestra gama de
productos, podemos suministrar todos los componentes
desde el sensor hasta el control de la mano de un mismo
proveedor, con la maxima facilidad de uso y adaptados
con precision entre si.

Productos

’ ‘ Escaneres laser de seguridad

b

Dispositivos de seguridad
multihaz / con muting

Sensores de seguridad
por radar

Sensores de proximidad de
seguridad

Controles y relés de
seguridad

Soluciones

& 2
8 il
d L LN
- N
. — -
- iy

el
q-h.

Soluciones de seguridad, p. ej., para
proteger estaciones de interconexion

Industrial Product

32 dq

Servicios

o @

(9

Cortinas opticas de segu-
ridad / con Smart Process
Gating

Dispositivos de seguridad
monohaz

Micros de seguridad sin
enclavamiento

Micros de seguridad con
enclavamiento

Unidades de control de
seguridad

34

Servicios de seguridad, p. ej., inspecciones,
analisis de riesgos y validacion

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60
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Accesorios y productos apropiados

Cajas de conexion

Para una conexion sencilla de
sensores de muting

Control de seguridad
programable

Médulo basico y de ampliacion
MSI 400 con hasta 168 I/Os y
funciones de pasarela para la inte-
gracion de sensores de seguridad
en el circuito de la maquina

Cables

Para la integracion sencilla de
nuestros sensores ofrecemos

una extensa seleccion de cables
de conexion e interconexion con
conectores M8, M12 y M23,
rectos o acodados, con o sin LED.

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60 aq ")"’ 33
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Safety at Leuze

Ayudas para la alineacion

Para una alineacién rapida
a grandes distancias

Relés de seguridad

Unidades de evaluacion MSI, uni-
dades de evaluacioén con retardo
y ampliacion de contactos para la
integracion de sensores de seguri-
dad en el circuito de la maquina

Equipos de senalizacion

Para la indicacion del estado
optica y acustica, premontados o
modulares



Safety at Leuze

Nuestra empresa
Todo a un vistazo

En una industria en constante cambio, encontramos junto con
nuestros clientes la solucién perfecta para sus aplicaciones de

sensores: innovacion, precision y eficiencia.

Cifras

Aino de fundacion

Forma juridica

Gerencia

Sede

Filiales
Lugares de produccion
Centros de competencia tecnolégica

Distribuidores

Empleados

1963

GmbH + Co. KG,
propiedad familiar al
100 %

Ulrich Balbach

Owen/Teck,
Alemania

21
6
3
40

>1.400

Gama de productos

— Sensores de conmutacion

— Sensores de medicion

— Safety

— ldentificacion

— Transmisién de datos

— Redes y sistemas de conexién

— Procesamiento de imagenes industrial

— Accesorios y productos complemen-
tarios

Industrias principales

— Intralogistica

— Envase y embalaje

— Maquinas-herramienta

— Industria del automovil

— Automatizacion de laboratorios

Leuze electronic
GmbH + Co. KG

In der Braike 1

73277 Owen (Alemania)
Teléfono: +49 7021 573-0
Telefax: +49 7021 573-199
E-mail: info@leuze.com
www.leuze.com

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60



Nuestras ubicaciones
Operativos para usted en todo el

mundo

Su éxito es nuestro impulso. Por eso damos mucha importan-
cia al hecho de poder estar localizables para usted facil, rapida y
personalmente. Producimos en cuatro continentes, por lo que le

ofrecemos una disponibilidad fiable de los productos.

o

z

Centros de competencia tecnoldgica
Lugares de produccioén

Filiales

Distribuidor

Distribucion a través del pais vecino

0
L 4
]

N

N

Centros de competencia tecnoldgica

Owen, Alemania
New Hudson / Detroit, EE.UU.
Singapur

Lugares de produccidn

Owen, Alemania
Unterstadion, Alemania

New Hudson / Detroit, EE.UU.
Shenzhen, China

Sao Paulo, Brasil

Melaka, Malasia

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es - Tel: [+34] 902 88 25 60 aq Ty
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Filiales

Alemania - Filial de ventas
Alemania - Sede
Australia/Nueva Zelanda
Bélgica

Brasil

China

Corea del Sur
Dinamarca/Suecia
Espafa

Estados Unidos/Canada
Francia

o

\\\‘\‘m
A\

SN

y/
7

Yy

N

Hong-Kong
India

Italia

México
Paises Bajos
Polonia
Reino Unido
Singapur
Suiza
Turquia

35



Nuestra gama de productos en resumen

Sensores de conmutacion
— Sensores opticos

— Sensores inductivos

— Sensores capacitivos

— Sensores de ultrasonidos
— Sensores de fibra 6ptica
— Sensores de horquilla

— Cortinas opticas

— Sensores especiales

Sensores de medicion

— Sensores de distancia

— Sensores de posicionamiento

— Sensores 3D

— Cortinas opticas

— Sistemas de posicionamiento por cédigos de
barras

— Sensores de horquilla

Safety

— Safety Solutions

— Escaneres laser de seguridad
— Cortinas 6pticas de seguridad

— Dispositivos de seguridad monohaz / multihaz

— Sistemas de seguridad por radar

— Micros de seguridad con y sin enclavamiento y

sensores de proximidad
— Controles y relés de seguridad
— Machine Safety Services

aqd 5555

AQD INDUSTRIAL SAFETY SL

www.industrialsafety.es - info@aqdindustrial.es

Identificacion

— ldentificacion de codigos de barras
— lIdentificaciéon de coédigos 2D

— ldentificacion RF

Transmision de datos
— Sistemas de transmision optica de datos

Redes y sistemas de conexion
— Sistemas de conexién
— Unidades de conexion modulares

Procesamiento de imagenes industrial
— Sensores opticos de perfiles
— Smart Camara

Accesorios y productos complementarios
— Equipos de sefalizacion

— Sistemas de fijacion

— Reflectores

www.industrialproduct.es - info@industrialproduct.es

Tel: [+34] 902 88 25 60
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Nos reservamos el derecho de realizar modificaciones sin
previo aviso. Valido salvo error tipografico o de imprenta.





